AR-15 CTR STOCK ASSY COLLAPSIBLE MIL-SPEC - BROWNELLS
AR-15 CTR MIL-SPEC COLLAPSIBLE STOCK ASSEMBLY O.D. GREEN

Brownells offers this kit that contains both the Magpul CTR buttstock and all
mounting hardwear needed for an easy installation. Includes CTR buttstock,
Mil-Spec buffer tube, carbine buffer, chrome silicon recoil spring, receiver end
plate and castle nut. Features a friction locking mechanism that eliminates
movement between the buffer tube and buttstock for a solid “feel” when mounting
rifle to shoulder. Heavy duty, spring-loaded hand lever allows fast length-of-pull
adjustments. Nylon polymer body provides maximum impact and heat resistance,
with molded-in reinforcements at stress points. Accepts a variety of ambidextrous
sling attachment options, including web slings and single-point, push-button sling
mounts. Comb contour is wider than standard issue M4 stock to help shooter
maintain a solid cheekweld. Synthetic rubber buttpad increases comfort and
helps prevent slippage. Fits buffer tubes that accept both four- and six-position
collapsible stocks. Available in Black, Dark Earth, Gray and O.D. Green, so you
can match the color of your stock to your tactical rifle's color scheme. Mil-Spec
fits smaller 1.14" O.D. buffer tubes on Colt-manufactured M4 and similar mil-spec
carbines.

Attributes

Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078000205

Mfr. No.:

Color: O.D. Green

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Collapsible

Type: Mil-Spec

Delivery weight: 0.635kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x

QO
o

LAAARARARARAYYYT IO
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AR15 CTR Schaftbaugruppe Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du dich fir die AR15 CTR Schaftbaugruppe Collapsible MilSpec entschieden hast. Dieses Produkt ist
darauf ausgelegt, dein SchieRerlebnis zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und Zuverlassigkeit zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher
verwenden und warten kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Schaftbaugruppe jederzeit sicher handhabst.

Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Halte die Schaftbaugruppe von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Uberpriife das Produkt vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beztglich Zubehdr fir Feuerwaffen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Uberpriife regelmaRig auf Rickrufupdates auf der EUSicherheitsGatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass die Schaftbaugruppe vor der Nutzung ordnungsgeman installiert ist.

Uberschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit fiir den Schaft.

Vermeide die Verwendung der Schaftbaugruppe bei extremen Temperaturen oder Bedingungen.

Sei vorsichtig beim Anpassen der Schafthdhe; stelle sicher, dass der Hebel nach den Anpassungen sicher
verriegelt ist.

* Verwende die Schaftbaugruppe nur mit kompatiblen Buffer Tubes.

®* Modifiziere die Schaftbaugruppe nicht auf eine Weise, die ihre Sicherheit oder Funktionalitat beeintrachtigen
kénnte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Bendétigte Werkzeuge sammeln: Du bendtigst einen Schraubenschlissel fur die Castle Nut und einen

Schraubendreher.

Buffer Tube vorbereiten: Stelle sicher, dass der Buffer Tube sauber und frei von Schmutz ist.

Receiver End Plate anbringen: Schiebe die Receiver End Plate auf den Buffer Tube.

Castle Nut installieren: Ziehe die Castle Nut sicher auf den Buffer Tube mit einem Schraubenschlissel fest.

CTR Buttstock anbringen: Schiebe den CTR Buttstock auf den Buffer Tube, bis er einrastet.

Schaft verriegeln: Aktiviere den Reibungsverschlussmechanismus, um Bewegungen zwischen dem Schaft

und dem Buffer Tube zu eliminieren.

7. Lange des Schaftes anpassen: Verwende den federbelasteten Handhebel, um die Lange des Schaftes nach
deinen Winschen einzustellen.
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Nutzung
® Stelle sicher, dass der Schaft sicher verriegelt ist, bevor du das Gewehr anlegst.

® Halte das Gewehr fest, wahrend du die Schaftbaugruppe verwendest.
* Uberpriife regelméRig den Verriegelungsmechanismus auf Abnutzung und Funktionalitét.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Schaftbaugruppe gemal} den lokalen Vorschriften.
® Entsorge die Schaftbaugruppe nicht im reguldren Haushaltsmdill.
® Kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle fir Hinweise zu ordnungsgemalfen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Anfragen bezuglich Sicherheit, Installation oder Produktunterstiitzung besuche bitte die Website des Herstellers
oder die Kundenserviceressourcen.

Danke fur deine Aufmerksamkeit beztglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat fir uns oberste
Prioritat, und wir hoffen, dass du viel Freude an deiner AR15 CTR Schaftbaugruppe hast.



AR15 CTR Stock Assembly Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15 CTR Stock Assembly Collapsible MilSpec. This product is designed to enhance
your shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use and maintain the product safely.

General Safety Guidelines

Ensure safe handling of the stock assembly at all times.

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the stock assembly away from children and unauthorized users.
Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the stock assembly is properly installed before use.

Do not exceed the recommended weight limit for the stock.

Avoid using the stock assembly in extreme temperatures or conditions.

Be cautious when making lengthofpull adjustments; ensure the lever is securely locked after adjustments.
Always use the stock assembly with compatible buffer tubes.

Do not modify the stock assembly in any way that could compromise its safety or functionality.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather Required Tools: You will need a wrench for the castle nut and a screwdriver.

Prepare the Buffer Tube: Ensure the buffer tube is clean and free of debris.

Attach the Receiver End Plate: Slide the receiver end plate onto the buffer tube.

Install the Castle Nut: Securely fasten the castle nut onto the buffer tube using a wrench.

Attach the CTR Buttstock: Slide the CTR buttstock onto the buffer tube until it clicks into place.

Lock the Stock: Engage the friction locking mechanism to eliminate movement between the stock and buffer
tube.

7. Adjust Length of Pull: Use the springloaded hand lever to adjust the length of pull to your preference.
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Usage

® Ensure the stock is securely locked before shouldering the rifle.
® Maintain a firm grip on the rifle while using the stock assembly.
® Regularly check the locking mechanism for wear and functionality.

Disposal Instructions

® Dispose of the stock assembly in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the stock assembly in regular household waste.
® Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For inquiries regarding safety, installation, or product support, please refer to the manufacturer's website or customer
service resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy your AR15
CTR Stock Assembly.






Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
CTR AR15

Introduccion

Gracias por elegir la Culata CTR AR15 Collapsible MilSpec. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro mientras asegura la seguridad y la fiabilidad. Por favor, lee esta guia de instrucciones de
seguridad cuidadosamente para entender como usar y mantener el producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de manejar la culata de forma segura en todo momento.

Trata siempre tu arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén la culata alejada de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.
Revisa las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la culata esté instalada correctamente antes de usarla.

No excedas el limite de peso recomendado para la culata.

Evita usar la culata en temperaturas o condiciones extremas.

Ten cuidado al hacer ajustes de longitud de tiro; asegurate de que la palanca esté bloqueada de forma
segura después de los ajustes.

Usa siempre la culata con tubos de buffer compatibles.

No modifiques la culata de ninguna manera que pueda comprometer su seguridad o funcionalidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion
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Uso

Reune las Herramientas Necesarias: Necesitaras una llave para la tuerca de castillo y un destornillador.
Prepara el Tubo de Buffer: Asegurate de que el tubo de buffer esté limpio y libre de escombros.

Adjunta la Placa de Extremo del Receptor: Desliza la placa de extremo del receptor en el tubo de buffer.
Instala la Tuerca de Castillo: Asegura la tuerca de castillo en el tubo de buffer utilizando una llave.

Adjunta la Culata CTR: Desliza la culata CTR en el tubo de buffer hasta que haga clic en su lugar.

Bloquea la Culata: Activa el mecanismo de bloqueo por friccién para eliminar el movimiento entre la culata y
el tubo de buffer.

Ajusta la Longitud de Tiro: Utiliza la palanca de mano con resorte para ajustar la longitud de tiro a tu
preferencia.

® Asegurate de que la culata esté bloqueada de forma segura antes de montar el rifle.
® Mantén un agarre firme en el rifle mientras usas la culata.
® Revisa regularmente el mecanismo de bloqueo para detectar desgaste y funcionalidad.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha la culata de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches la culata en la basura doméstica regular.
® Contacta a tu instalacion de gestion de residuos local para obtener orientacién sobre los métodos de

eliminacién adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad, instalacion o soporte del producto, consulta el sitio web del fabricante o los
recursos de servicio al cliente.

Gracias por tu atencidn a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que
disfrutes de tu Culata CTR AR15.



Guide de Sécurité pour I'Assemblage de la Crosse
AR15 CTR

Introduction

Merci d'avoir choisi I'assemblage de la crosse AR15 CTR rétractable MilSpec. Ce produit est concu pour améliorer
votre expérience de tir tout en garantissant sécurité et fiabilité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
comprendre comment utiliser et entretenir le produit en toute sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de manipuler I'assemblage de la crosse en toute sécurité a tout moment.

Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée.

Gardez I'assemblage de la crosse hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez le produit avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises & jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que I'assemblage de la crosse est correctement installé avant utilisation.

Ne dépassez pas la limite de poids recommandée pour la crosse.

Evitez d'utiliser I'assemblage de la crosse dans des températures ou conditions extrémes.

Soyez prudent lors des ajustements de la longueur de tir ; assurezvous que le levier est bien verrouillé aprés
les ajustements.

Utilisez toujours I'assemblage de la crosse avec des tubes de buffer compatibles.

* Ne modifiez pas I'assemblage de la crosse de maniére & compromettre sa sécurité ou sa fonctionnalité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

Rassemblez les Outils Nécessaires : Vous aurez besoin d'une clé pour I'écrou de chateau et d'un tournevis.
Préparez le Tube de Buffer : Assurezvous que le tube de buffer est propre et exempt de débris.

Fixez la Plaque d'Extrémité du Récepteur : Glissez la plaque d'extrémité du récepteur sur le tube de buffer.
Installez I'Ecrou de Chateau : Fixez solidement I'écrou de chateau sur le tube de buffer & l'aide d'une clé.
Fixez la Crosse CTR : Glissez la crosse CTR sur le tube de buffer jusqu'a ce qu'elle s'enclenche en place.
Verrouillez la Crosse : Activez le mécanisme de verrouillage par friction pour éliminer le mouvement entre la
crosse et le tube de buffer.

7. Ajustez la Longueur de Tir : Utilisez le levier a main a ressort pour ajuster la longueur de tir selon votre
préférence.
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Utilisation

® Assurezvous que la crosse est bien verrouillée avant de mettre I'arme a I'épaule.
® Maintenez une prise ferme sur I'arme pendant I'utilisation de I'assemblage de la crosse.
® \Vérifiez réguliéerement le mécanisme de verrouillage pour l'usure et la fonctionnalité.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez I'assemblage de la crosse conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas I'assemblage de la crosse avec les déchets ménagers ordinaires.

® Contactez votre installation de gestion des déchets locale pour obtenir des conseils sur les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou le support produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou les ressources de service client.

Merci de votre attention a ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité est notre priorité et nous espérons que
vous apprécierez votre assemblage de crosse AR15 CTR.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Assemblaggio
del Calcio AR15 CTR

Introduzione

Grazie per aver scelto 'Assemblaggio del Calcio AR15 CTR Collassabile MilSpec. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro garantendo sicurezza e affidabilita. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare e mantenere il prodotto in sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di maneggiare I'assemblaggio del calcio in modo sicuro in ogni momento.
Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni I'assemblaggio del calcio lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona il prodotto prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'assemblaggio del calcio sia installato correttamente prima dell'uso.

Non superare il limite di peso consigliato per il calcio.

Evita di utilizzare I'assemblaggio del calcio in condizioni o temperature estreme.

Fai attenzione quando effettui le regolazioni della lunghezza di trazione; assicurati che la leva sia bloccata in
modo sicuro dopo le regolazioni.

Utilizza sempre l'assemblaggio del calcio con tubi buffer compatibili.

® Non modificare I'assemblaggio del calcio in alcun modo che possa compromettere la sua sicurezza o
funzionalita.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

Raccogliere gli Strumenti Necessari: Avrai bisogno di una chiave per il dado castello e di un cacciavite.
Preparare il Tubo Buffer: Assicurati che il tubo buffer sia pulito e privo di detriti.

Attaccare la Piastra di Fine Ricevitore: Infilare la piastra di fine ricevitore sul tubo buffer.

Installare il Dado Castello: Fissa saldamente il dado castello sul tubo buffer utilizzando una chiave.
Attaccare il Calcio CTR: Infilare il calcio CTR sul tubo buffer fino a quando non scatta in posizione.
Bloccare il Calcio: Attiva il meccanismo di bloccaggio a frizione per eliminare il movimento tra il calcio e il
tubo buffer.

7. Regolare la Lunghezza di Trazione: Utilizza la leva a mano a molla per regolare la lunghezza di trazione
secondo le tue preferenze.
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Uso
® Assicurati che il calcio sia bloccato in modo sicuro prima di portare I'arma alla spalla.

Mantieni una presa salda sull'arma mentre utilizzi 'assemblaggio del calcio.
® Controlla regolarmente il meccanismo di bloccaggio per usura e funzionalita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci I'assemblaggio del calcio in conformita con le normative locali.
® Non smaltire I'assemblaggio del calcio nei rifiuti domestici regolari.
® Contatta la tua struttura locale di gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande relative alla sicurezza, all'installazione o al supporto del prodotto, ti invitiamo a consultare il sito web
del produttore o le risorse del servizio clienti.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza € la nostra priorita e speriamo
che tu possa godere del tuo Assemblaggio del Calcio AR15 CTR.



Instrukcja Bezpieczenstwa Zestawu Kolby AR15 CTR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Kolby AR15 CTR Collapsible MilSpec. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
poprawi¢ Twoje do$wiadczenie strzeleckie, zapewniajgc jednoczesnie bezpieczehstwo i niezawodnos¢. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ta instrukcjg bezpieczenstwa, aby zrozumied, jak bezpiecznie uzywac i konserwowac
produkt.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zapewnij bezpieczne obchodzenie sie z zestawem kolby w kazdym czasie.

Zawsze traktuj swojg bron jako zatadowana.

Trzymaj zestaw kolby z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Sprawdz produkt przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palnej.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze zestaw kolby jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.

Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego dla kolby.

Unikaj uzywania zestawu kolby w ekstremalnych temperaturach lub warunkach.

BadzZ ostrozny przy regulacji dtugosci chwytu; upewnij sie, ze dzwignia jest pewnie zablokowana po dokonaniu
regulacji.

® Zawsze uzywaj zestawu kolby z kompatybilnymi rurami ttumika.

® Nie modyfikuj zestawu kolby w sposdéb, ktéry mogtby zagrozi¢ jego bezpieczenstwu lub funkcjonalnosci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

Zbierz Wymagane Narzedzia: Bedziesz potrzebowac klucza do nakretki castle oraz Srubokretu.

Przygotuj Rure Ttumika: Upewnij sie, ze rura ttumika jest czysta i wolnha od zanieczyszczen.

Zamontuj Plytke Konhcowa Odbiornika: Nat6z ptytke koncowg na rure ttumika.

Zainstaluj Nakretke Castle: Mocno przykrec nakretke castle na rurze ttumika za pomoca klucza.

Przymocuj Kolbe CTR: Natdz kolbe CTR na rure ttumika, az ustyszysz klikniecie.

Zablokuj Kolbe: Aktywuj mechanizm blokady tarcia, aby wyeliminowa¢ ruch miedzy kolbg a rurg ttumika.
Dostosuj Dtugo$¢é Chwytu: Uzyj recznej dzwigni sprezynowej do regulacji dtugosci chwytu wedtug wiasnych
preferencji.
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Uzytkowanie

® Upewnij sie, ze kolba jest pewnie zablokowana przed przystgpieniem do strzelania.
® Utrzymuj mocny chwyt na broni podczas uzywania zestawu kolby.
® Regularnie sprawdzaj mechanizm blokady pod katem zuzycia i funkcjonalnosci.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj zestaw kolby zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj zestawu kolby w zwyklych odpadach domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zarzadzania odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
wiasciwych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe do Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, instalacji lub wsparcia produktu, prosimy o odwiedzenie strony
internetowej producenta lub zasobéw obstugi klienta.



Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a
mamy nadzieje, ze bedziesz cieszy¢ sie Zestawem Kolby AR15 CTR.



AR15 CTR Peralaudan Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15 CTR Peralaudan, Taitettavan MilSpec. T&ma tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja luotettavuuden. Lue tdma turvaohje huolellisesti
ymmartaaksesi, kuinka kayttaa ja huoltaa tuotetta turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista turvallinen kasittely perédlaudan osien kanssa kaikissa tilanteissa.

Kohtele aina aseesi kuin se olisi ladattu.

Pida perélauta lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttdéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat asevarusteita.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd perdlauta on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al4 ylita suositeltua painorajoitusta peralaudalle.

Valta perdlaudan kayttoa aarimmaisisséa lampdotiloissa tai olosuhteissa.

Ole varovainen sdatoja tehdessasi; varmista, etta vipu on lukittu turvallisesti séattjen jalkeen.

Kayta perdlautaa vain yhteensopivien buffer tube putkien kanssa.

Ala muokkaa peralautaa mill4an tavalla, joka voisi vaarantaa sen turvallisuuden tai toiminnallisuuden.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Keraa tarvittavat tyokalut: Tarvitset avaimen castle nut pultille ja ruuvimeisselin.

Valmistele Buffer Tube: Varmista, ettéd buffer tube on puhdas ja vapaana roskista.

Kiinnita Vastaanottimen Paalevy: Liukuta vastaanottimen paalevy buffer tube putkeen.

Asenna Castle Nut: Kiinnita castle nut tiukasti buffer tube putkeen avaimella.

Kiinnita CTR Peralauta: Liukuta CTR peralauta buffer tube putkeen, kunnes se napsahtaa paikalleen.
Lukitse Peralauta: Aktivoi kitkalukitusmekanismi, jotta liike perélaudan ja buffer tube putken valilla estetaan.
Saada Pituus: Kayta jousikuormitteista kasivipua saataaksesi pituuden mieltymyksesi mukaan.

NogakwbdrE

Kaytto
® Varmista, ettd perdlauta on lukittu turvallisesti ennen kuin asetat kivaarin olalle.

® Pida tiukka ote kivaarista kayttdessasi perdlautaa.
® Tarkista saannollisesti lukitusmekanismin kuluminen ja toimivuus.

Havitysohjeet
® Havita peradlauta paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala havita peralautaa tavallisessa kotitalousjétteessa.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen saadaksesi ohjeita oikeista havitysmenetelmista.

Lisatiedot

Turvallisuus, asennus tai tuetietoja varten, ota yhteyttd valmistajan verkkosivuille tai asiakaspalveluresursseihin.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota ndihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarkeaa, ja toivomme, etté
nautit AR15 CTR Peralaudastasi.



AR15 CTR Kolvmontering Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde AR15 CTR Kolvmontering Kollapsbar MilSpec. Denna produkt &r utformad for att forbattra din
skytteupplevelse samtidigt som den sékerstaller sakerhet och tillforlitlighet. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forstd hur du anvander och underhaller produkten pa ett sakert satt.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Sakerstall sdker hantering av kolvmonteringen vid alla tillfallen.

Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Hall kolvmonteringen borta fran barn och obehériga anvandare.

Inspektera produkten fore varje anvandning for tecken pa skador eller slitage.
Folj alla lokala lagar och forordningar angaende tillbehor till skjutvapen.
Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.
Kontrollera for uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Se till att kolvmonteringen ar korrekt installerad fére anvandning.

Overskrid inte den rekommenderade viktgransen for kolven.

Undvik att anvanda kolvmonteringen i extrema temperaturer eller forhallanden.

Var forsiktig nar du gor justeringar av langden pa draget; se till att spaken ar ordentligt last efter justeringar.
Anvand alltid kolvmonteringen med kompatibla buffer tubes.

Modifiera inte kolvmonteringen pa n&got satt som kan aventyra dess sakerhet eller funktionalitet.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installation

Samla Nédvandiga Verktyg: Du behdver en skiftnyckel for castle nut och en skruvmejsel.

Forbered Buffer Tuben: Se till att buffer tuben ar ren och fri fran skrap.

Féast Mottagarens Andplatta: Skjut mottagarens &ndplatta p& buffer tuben.

Installera Castle Nut: Sakra castle nut pa buffer tuben med hjalp av en skiftnyckel.

Fast CTR Kolven: Skjut CTR kolven pa buffer tuben tills den klickar p& plats.

Las Kolven: Aktivera friktionslasningsmekanismen for att eliminera rorelse mellan kolven och buffer tuben.
Justera Langden pa Draget: Anvand den fjaderbelastade handspaken for att justera langden pa draget efter
din preferens.

NogakwbdrE

Anvéandning
® Se till att kolven &r ordentligt Iast innan du axlar gevaret.

* Hall ett fast grepp om gevaret medan du anvander kolvmonteringen.
* Kontrollera regelbundet lasningsmekanismen for slitage och funktionalitet.

Avfallsinstruktioner

® Kasta kolvmonteringen i enlighet med lokala bestammelser.
® Kasta inte kolvmonteringen i vanlig hushallssopor.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For fragor angaende sakerhet, installation eller produktstod, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kundtjanstresurser.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet &r var prioritet, och vi hoppas att du far gladje
av din AR15 CTR Kolvmontering.






Navod k bezpe€nosti pro AR15 CTR Stock Assembly

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 CTR Stock Assembly Collapsible MilSpec. Tento produkt je navrZzen tak, aby
zlepsil vas strelecky zazitek a zaroven zajistil bezpe€nost a spolehlivost. Prosim, peclivé si pfectéte tento navod k
bezpecnosti, abyste pochopili, jak produkt bezpe&né pouzivat a udrZovat.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte bezpectné zachazeni s pazbou za vSech okolnosti.

Vzdy zachézejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

Drzte pazbu mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pfisluSenstvi k palnym zbranim.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo incidenty pfislusnym organtim.

Kontrolujte aktualizace staZzeni na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je pazba spravné nainstalovana pfed jejim pouzitim.

Nepfekracujte doporuéeny hmotnostni limit pro pazbu.

Vyhnéte se pouzivani pazby v extrémnich teplotach nebo podminkéach.

Budte opatrni pfi nastavovani délky tahu; ujistéte se, Ze je pdka bezpecné uzamcena po provedeni Uprav.
VZdy pouzivejte pazbu s kompatibilnimi buffer tubes.

Nemodifikujte pazbu jakymkoli zplisobem, ktery by mohl ohrozit jeji bezpe¢nost nebo funkénost.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

Shromazdéte potifebné nastroje: Budete potfebovat kli¢ na matice a Sroubovak.

Pfipravte buffer tube: Ujistéte se, Ze je buffer tube Cisty a bez necistot.

Pfipevnéte koncovou desku pfijimace: Nasurite koncovou desku na buffer tube.

Nainstalujte matice castle nut: Pevné utdhnéte matice castle nut na buffer tube pomoci klice.
Pfipevnéte pazbu CTR: Nasurite pazbu CTR na buffer tube, dokud neuslysite kliknuti.

Zamknéte pazbu: Aktivujte zamek tfeni, aby se eliminoval pohyb mezi pazbou a buffer tube.

Nastavte délku tahu: Pouzijte pruzinou ovladanou paku pro nastaveni délky tahu podle vaSich preferenci.

NogakwbdrE

Pouzivani
* Ujistéte se, Ze je pazba bezpecné uzamcena pred tim, nez si zbraf pfilozite k rameni.

® Udrzujte pevny Uchop na zbrani pfi pouzivani pazby.
® Pravidelné kontrolujte zamkovy mechanismus na opotfebeni a funkénost.

Pokyny k likvidaci
® |ikvidujte pazbu v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nevyhazujte pazbu do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni zafizeni pro nakladani s odpady pro informace o spravnych metodach likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpecnosti, instalace nebo podpory produktu se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo na zdroje z&kaznického servisu.

Dé&kujeme za vasi pozornost k t&¢mto bezpeénostnim pokynlm. Vase bezpecénost je nasi prioritou a doufame, Ze si
uZijete svou AR15 CTR Stock Assembly.



